esT WEEWIEEDY Nahast tookindad  KAT 2

C€

N ALY Nahkakasineet KAT 2

ce

KASUTUSINFO KAYTTOOHIE

| Artikkel | Kirjeldus I Suurused | Artikkeli Kuvaus Koko

| 44-326/ | Kitsenahast keevituskindad, rand 15cm | 89,1011 | 44-326/ Vuohennahkaiset tyskasineet (hitsaus), ranneke 15 cm 8,9,10,
1

Materijalide kirjeldus: To6kindad koosnevad mitmetest erinevatest materjalidest, nagu naiteks puuvill
ja nahk, PVC, nitriil, lateks, nailon jne. Sellisel moel on v&imalik kasutada &ra erinevate materjalide
parimaid omadusi ja anda kasutajale parim kaitse vGimalike ohtude eest. Kitsenahk on &huke ja
pehme, aga vdga vastupidav ja pikema kasutusajaga kui seanahk. Kinda &mblused on tehtud
kuumakindla Kevlar niidiga. Omblused on tugevdatud.

Kasutusalad: Raskemate ildtoode tegemiseks kuivas keskkonnas, svoodriga kindad ka kiilmades
tingimustes. Ehitus, t66stus, pdllumajandus, kodune majapidamine. Mitte kasutada kemikaalide
(s66vitavate ainete, lahustite jne) kdsitsemiseks.

Kaitseomadused: Ulalpool nimetatud kindad kuuluvad isikukaitsevahendite Il gruppi.

Kaitsetasemed — mehaanilised riskid EN388 ja vastupidavus kuumusele ja tulele EN407 (n&itajad leiate

ka kindalt) EN388 407

Kulumiskindlus Tase 4 Pdlemiskindlus - Tase 4
Katkildigatavus Tase 1 @ Kuumuskindlus - Tase 1
Katkirebitavus Tase2 4123X 41xx3x Konvektsioonikindlus — Tase x
Labitorgatavus Tase 3 Kiirgussoojus — Tase x
TDM Idikekindlus Tase X Vastupidavus sulametalli pritsmetele - Tase 4

Vastupidavus rohkele sulametallile ~Tase x
Testitud vastavalt standardile EN12477, TYPE B
EU poolt ettendhtud katsetused viis labi:
BIMEO VIZSGALO ES
KUTATO-FEJLESZTO KFT
H-1047 Budapest, Attila u. 64 HUNGARY
Trade reg: 01-09-165164
Indentification No. 1524
Markeering: TAMREX logo, tootekood, suurus, CE kat 2. Pikrogrammid

Tookinnaste suuruste skaala

Kéelaba Kéelaba Min kinda

EN420 Umbermaot pikkus pikkus

6/XS 152mm 160 mm 220 mm
7/ 178 mm 171 mm 230 mm
8/M 203mm 182 mm 240 mm
9/L 229 mm 192 mm 250 mm
10/XL 254 mm 204 mm 260 mm
11/XXL 279 mm  215mm 270 mm

Puhastamine/hooldus: Seda tiiipi kinnastele ei ole puhastamiseks ja hooldamiseks erindudeid.
Kindaid v&ib puhastada ndrga pesulahusega, seejarel loputada ja kuivatada. Nii uued kui kasutatud
tookindad tuleks enne kasutuselevdttu hoolikalt tile vaadata, et veenduda, kas kindad on terved. Peale
kasutamist tuleb kindad puhastada. Kergesti kdrvaldatavad ohtlikud ained tuleb esmalt eemaldada,
seejarel puhastada kindad kerge pesuvahendiga ja loputada ning lasta 8hu kées kuivada. Kui kahjulikku
ainet ei ole vdimalik eemaldada v&i kui see kujutab endast véimalikku ohtu, siis on soovitav kindad
ettevaatlikult ja vasakut ning paremat kinnast vaheldumisi kinnastatud kéega sikutades eemaldada
selliselt, et kahjulik aine ei puutuks kokku katmata nahaga. Tugevalt maardunud v&i kulunud kindaid
mitte taaskasutada.

Hoiustamine: Té6kindaid tuleb hoida originaalpakendis jahedas ja kuivas kohas, kaitstuna otsese
paiksevalguse eest.

Kulumine: Kinda t66iga ei ole vdimalik maarata. Kinda kulumine sdltub otseselt selle otstarbekohasest
kasutamisest.

Uldteave: Teadaolevatel andmetel ei ole ei toormaterjalid ega tooprotsessid, mida on kasutatud
toodete valmistamisel, kahjulikud toodete kasutajatele. Siiski vGib vdga tundliku nahaga inimestel
esineda nahaarritust.

Mudelid, mida kirjeldatakse kiesoleval infolehel, vastavad Euroopa Ndukogu direktiivis 89/686/EEC
toodud nduetele.

irkused: Kéesoleval lehel sisalduva informatsiooni eesmdrgiks on aidata kasutajal valida endale
Gigeid isikukaitsevahendeid. Testide tulemused annavad samuti tlevaate kinda kasutusvdimalustest,
kuigi kdiki tegelikke kasutusvdimalusi ei ole vdimalik tapselt jarele aimata. Seega vastutab toote
kasutaja, mitte toote valmistaja ega maaletooja, toote sihtotstarbelise kasutamise eest.

Maaletooja ja esindaja: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tallinn 10621. Tel +372 6549900, fax +372
6549901

Materiaalien kuvaus: Ty6kasineet valmistetaan useasta eri materiaalista, kuten esimerkiksi puuvilla ja
nahka, PVC, nitriili, lateksi, PU, nailon jne. Talla tavalla on mahdollista hyodyntda eri materiaalien
parhaita ominaisuuksia seka antaa kayttajalle riittavaa suojaa mahdollisilta vaaroilta Vuohennahka on
ohut ja pehmed, mutta hyvin kestz ja silla on pidempi kayttoika kuin siannahalla. Kasineen
ompeleissa on kaytetty kuumankestavaa Kevlar-lankaa. Saumat on vahvistettu.

Kayttoalueet: Yleistyot kuivassa ymparistossa, taysvuorelliset kasineet sopivat my6s kylmiin oloihin.
Rakennus, teollisuus, maatalous, kaupat, kotitalous. Eivat sovellu kemikaalien (sydvyttavat aineet,
liuottimet ym.) kasittelyyn.

Suojaominaisuudet: Ndma kasineet kuuluvat henkilsuojainten I luokkaan.

Kulutuskestavyys Luokka4  EN388 EN407 Palonkestavyy - Luokka 4
Leikkauslujuus Luokka 1 Kuumankestavyys - Luokka 1
Repdisylujuus Luokka 2 Konvektionkestavyys - Luokka x
Pistolujuus Luokka3 ~ 4123X 41xx3x Sateilylampo - Luokka x
TDM leikkauslujuus Luokka X Kestdvyys sulametalliroiskeita vastaan - Luokka 4

Kestavyys sulametallia vastaan - Luokka x
Testattu standardin EN12477, TYPE B mukaan.
EY:n saatamat testaukset suoritti:
BIMEO VIZSGALO ES
KUTATO-FEJLESZTO KFT
H-1047 Budapest, Attila u. 64 HUNGARY
Trade reg: 01-09-165164
Indentification No. 1524

AMREX logo, tuotekoodi, koko, CE kat.2, piktogrammit.
Tyokasineiden koot

Kammenen Kimmenen Kasineen
EN420 ympdrysmitta pituus minimipituus
6/XS 152 mm 160 mm 220 mm
7/S 178 mm 171 mm 230 mm
8/M 203 mm 182 mm 240 mm
9/L 229 mm 192 mm 250 mm
10/XL 254 mm 204 mm 260 mm
11/XXL 279 mm 215 mm 270 mm

Puhdistus/huolto: Tamantyyppiset kisineet eivat tarvitse erityistd puhdistusta eikd huoltoa.
Késineitd voi puhdistaa miedolla pesuaineliuoksella, huuhdella ja kuivata. Sekd uudet ettd kdytetyt
tyokasineet taytyy huolellisesti tarkastaa ennen kayttéonottoa, vahvistaakseen, etta ne ovat kunnossa.
Kadyton jalkeen késineet tdytyy puhdistaa. Helposti puhdistettavat vaaralliset aineet taytyy ensiksi
poistaa, sen jalkeen kasineet puhdistetaan miedolla pesuaineella, huuhdellaan ja kuivataan ilmassa.
Ellei vaarallista ainetta ole mahdollista poistaa tai tdmd on vaarallista, kdsineet taytyy riisua
varovaisesti, valttden vaarallisen aineen kosketusta ihon kanssa. Voimakkaasti likaantuneita tai
kuluneita kasineita ei saa kdyttad.

Varastointi: Tyokasineitd sailytetadn alkuperdispakkauksessa viiledssd ja kuivassa paikassa, suojattuna
suoralta auringonvalolta.

Kuluminen: Kasineiden kayttoikaa ei ole mahdollista maaritella. Kasineiden kuluminen riippuu niiden
kayttokohteesta ja kaytosta.

Yleistd: Olemassa olevien tietojen mukaan tuotteiden valmistukseen kéytettdvat raaka-aineet eivatka
tyoprosessit eivat ole haitallisia tuotteen kayttajalle. Hyvin herkkaihoisilla saattaa kuitenkin esiintya
ihonarsytysta. Téssa esitteessa kuvatut mallit noudattavat Euroopan Neuvoston direktiivin 89/686/EEC
vaatimuksia.

Huomautukset: Tamén esitteen tavoitteena on auttaa kdytt&jaa valitsemaan oikeita henkilésuojaimia.
Testaustulokset antavat yleiskdsityksen kasineiden kayttémahdollisuuksia, mutta testauksissa ei
pystytd jaljentamaan kaikkia kayttotilanteita. Nain ollen tuotteen kayti on vastuussa tuotteen
tarkoituksenmukaisesta kaytostd, tdma vastuu ei laajene tuotteen valmistajaan eikd maahantuojaan.

Maahantuoja ja edustaja: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tallinn 10621. Tel +372 6549900, fax +372
6549901

swe @RS | sderhandskar KAT 2
ANVANDNINGS INFORMATION

Cce

[ Artikel [ Beskrivning [ storlek |
| 44-326/ | Handskar av getskinn (svetsning), handled 15 cm | 8,9,10,11 |

Beskrivning av material: Arbetshandskar tillverkas i flera olika material, t. ex. bomull och lader, PVC,
nitril, latex, PU, nylon osv. P4 sa sitt kan man dra nytta av olika materials basta egenskaper och
tillférsakra anvandaren det basta skyddet mot eventuella risker Getskinn &r tunnt och mjukt, men
mycket bestandigt och har ldngre livslangd an svinskinn.

Anvindningsomrade: Fér allmdnna arbeten i torr miljé, fullt fodrade handskar passar &ven till kalla

omstandigheter. Bygge, industri, jordbruk, handel, hushallsarbeten. Anvinds ej for handling av
kemikalier (korroderande substanser, I6sningsmedel osv.).

Skyddsférméga/skyddsegenskaper: Ovanndamnda handskar hér till grupp 2 personliga skyddsmedel.

Talighet mot nétning Niva 4 EN388 N407 Brandmotstand - Niva 4
Talighet mot genomskarning Niva 1 Varmesdkerhe - Niva 1
Rivhéllfasthet Niva 2 Konvektionssakerhet - Niva x
Talighet mot genomstickning Niva 3 4123X 41xx3x Stralningsvarme - Niva x

TDM talighet mot ge nomskéarning Niva X Motstand mot droppar av smalt metall - Niva 4
Motstand mot smalt metall - Niva x

Test utforda enligt standarden EN12477, TYPE B

Test avsedda av EG utfordes av:

BIMEO VIZSGALO ES

KUTATO-FEJLESZTO KFT

H-1047 Budapest, Attila u. 64 HUNGARY

Trade reg: 01-09-165164

Indentification No. 1524

Markering: TAMREX logo, produkt kod, storlek, CE kat.2, pictogram.

Arbetshandskarnas storleksskala

Handens B Handskens min

EN420 Omfang Handens langd langd

6/XS 152 mm 160 mm 220 mm
7/S 178 mm 171 mm 230 mm
8/M 203 mm 182 mm 240 mm
9/L 229 mm 192 mm 250 mm
10/XL 254 mm 204 mm 260 mm
11/XXL 279 mm 215 mm 270 mm

Rengéring/underhdll: Den hir typen handskar har inte nagra sérskilda krav pd rengéring och
underhdll. Rengér handskar med svag detergentlésning, darefter skolj och torka.
For att forsakra sig om att handskar inte &r skadade skall bade nya och redan anvénda arbetshandskar
noggrant inspekteras. Rengor handskar efter varje anvandning. Forst avlagsna farliga amnen, darefter
rengor handskar med svag detergentlosning, skolj och Iat torka i luften. Om det inte ar mojligt att
avlagsna det farliga amnet eller det utgor en potentiell risk, rekommenderas det att forsiktigt ta av
handskar genom att man turvis drar i den vanstra och den hogra handsken sa att den farliga
substansen inte kommer i kontakt med huden. Om handskar blir slitna eller starkt nedsmutsade byt
dem ut mot nya.

Forvaring: Forvara arbetshandskar i originalférpackning i svalt och torrt utrymme skyddad mot direkt
solljus.

Slitage: Det ar inte mojligt att bestdmma handskens livstid. Handskens n6tning beror direkt pa dess
dndamalsenliga anvandning.

Allmén information: S& vitt vi vet &r varken ramaterialet eller arbetsprocesser som har anvénts fér
tillverkning av dessa produkter, farliga for produkternas anvdndare. Det kan dock férekomma
hudirritation hos personer med mycket kanslig hud. Modeller som beskrivs pa det har produktbladet
motsvarar kraven stéllda i direktivet 89/686/EEG.

Anmarkningar: Syftet med informationen pa det hér produktbladet ar att hjdlpa anvéndaren att valja
ratta personliga skyddsmedel. Testresultaten ger Gverblick 6ver handskarnas
anvandningsmajligheter, dven om man inte kan precis forutse alla anvandningsomraden. Saledes
ansvarar produktens anvandare sjalv, och inte tillverkare eller importér, for produktens
andamalsenliga anvandning.

Importér och representant: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tallinn 10621, Estonia. Tel +372 6549900,
fax +372 6549901.



tv QLIRS Adas darba cimdi KAT 2
INFORMACIJA PAR LIETOSANU
[ Artikuls [ Apraksts [ 1zméri |

ce

LT TAMREX Odinés darbinés piritinés KAT 2
NAUDOJIMO INFORMACIJA

ce

| Artikulas | Aprasymas | Dydziai

RUS TAMREX KoxkaHble paboune nepuatku KAT 2
WUHOOPMALIMA NO NPUMEHEHUIO

C€
| ApTUKYN | Onucanue

[ 44326/ | Kazadas cimdi (metinaganas), delms 15 cm | 89,1011 |
Materialu apraksts: Darba cimdi sastav no dazadiem materialiem, pieméram kokvilnas un adas, PVC,
nitrila, lateksa, PU, neilona u.t.t. $3da veida ir iesp&jams izmantot dazadu materialu vislabakas Tpasibas
un sniegt lietotajam vislabako aizsardzibu no iespéjamiem draudiem. Kazada ir plana un miksta, bet
|oti izturiga, un ar ilgaku lietosanas laiku neka cikada.
lzmantoSanas nozares: Visparéju darbu veik$anai sausa vidé, cimdi ar pilnu oderi ir pieméroti art
stradasanai aukstos apstak|os. Bavnieciba, ripnieciba, lauksaimnieciba, tirdznieciba, majsaimnieciba.
Neizmantot ar kimikalijam (kodigam vielam, Skidumiem u.tml.) priekSmetiem.

Aizsargipasibas: lepriek$ minétie cimdi ietilpst personiskas aizsardzibas lidzek|u Il grupa.

Nodilumizturiba pakape 4 EN388

Griesanas izturiba pakape 1

Plésanas izturiba pakape 2

Dursanas izturiba pakape 3 4123X

TDM griesanas izturiba pakape X Uzturésanas uguns tuvuma- pakape 4

EN407 Pretestiba pret karstumu, kas rodas saskares rezultata - pakape 1
Pretestiba pret konvekcijas karstumu - pakape x

Pretestiba pret karstumu, kas rodas radiacijas rezultata -

41xx3x  Pretestiba pret mazam metala dalinam, kas rodas metala lieSanas laika - pakape 4

Pretestiba pret ievérojamu lieta metala masu - pakape x

Parbaudits atbilstosi standartam EN12477, TYPE B

ES paredzétas parbaudes veica:

BIMEO VIZSGALO ES

KUTATO-FEJLESZTO KFT

H-1047 Budapest, Attila u. 64 HUNGARY
Trade reg: 01-09-165164

Indentification No. 1524

Markéjums: TAMREX logo, produkta kods, izmérs, CE kat. 2, piktogrammas.

Darba cimdu izméru skala

EN420 Delnas apkartmérs Plaukstas Min cimda garums
garums
6/XS 152 mm 160mm 220 mm
7/S 178 mm 171 mm 230mm
8/M 203 mm 182 mm 240 mm
9/L 229 mm 192 mm 250 mm
10/XL 254 mm 204 mm 260 mm
11/XXL 279 mm 215mm 270 mm

Tiri3ana/ apkope: $ada tipa cimdiem nav Tpasu prasibu tiri$anai vai apkopei. Cimdus var tirit ar vaju
mazgasanas skidrumu, péc tam izskalot un izzavét. Gan jauni, gan lietoti cimdi pirms lietosanas batu
rlpigi jaapskata, lai parliecinatos, vai cimdi ir veseli. Péc lietoSanas cimdi ir jatira. Viegli nonemamas
bistamas vielas vispirms ir janonem, péc tam cimdi jatira ar vieglu mazgasanas skidrumu un jaskalo, ka
arijalauj Zat gaisa. Ja bistamo vielu nav iesp&jams nonemt vai ari ta rada iesp&jamus draudus, ieteicams
cimdus uzmanigi, ar cimdotu roku, novilkt kreiso un labo cimdu, parmainus velkot ta, lai kaitiga viela
nesaskartos ar neapsegtu adu. Neizmantot |oti netirus vai nodilusus cimdus.

Uzglabasana: Darba cimdi jauzglaba originala iepakojuma vésa un sausa viet3d, aizsargati no tieSas
saules gaismas.

Nodilsana: Cimda kalpo3anas laiku nav iespéjams noteikt. Cimda nodil$ana ir tiesi atkariga no ta
lietosanas atbilstosi mérkim.

Visparéja informacija: Péc zinamajiem datiem, ne izejmateriali, ne darba procesi, kas ir izmantoti
produktu izgatavo$ana, nav kaitigi produktu lietotajiem. Tomér cilvékiem ar |oti jutigu adu var
paradities adas kairindjums. Modeli, kas ir aprakstiti $aja informacijas lapa, atbilst Eiropas Padomes
direktiva 89/686/EEC minétajam prasibam.

Piezimes: Saja lapa eso3as informacijas mérkis ir palidzét lietotajam izvéléties pareizos personiskas
aizsardzibas lidzek|us. Ari parbauZu rezultati sniedz parskatu par cimdu izmantosanas iespéjam, lai art
visas patiesas lietosanas iespé&jas nav iesp&jams precizi paredzét. Tadéjadi produkta lietotajs, nevis
produkta raZotajs vai importétajs, atbild par produkta atbilstosu lietosanu

Importétajs un parstavis: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tallinn 10621, Estonia. Tel +372 6549900, fax
+372 6549901.

| 44-326/ I 0Ozkos odos pirstinés (suvirinimas), rieSu 15 cm I 8,9,10, 11

MedZiagy apras$ymas: Darbinés pirStinés pagamintos i$ jvairiy medziagy, kaip pavyzdziui, medvilnés ir
odos, PVC, nitrilo, latekso, PU, nailono ir t. t. Tokiu badu yra jmanoma i$naudoti geriausias jvairiy
medZziagy savybes ir geriausiai apsaugoti naudotoja nuo galimy pavojy. Ozkos oda yra plona ir minksta,
bet labai atspari ir tarnauja ilgiau nei kiaulés oda.

Naudojimo sritys: Bendros paskirties darbams atlikti sausoje aplinkoje, , turin¢ios pamusalg per visg
dydj, yra tinkamos naudoti ir $altomis sglygomis. Statyba, pramoné, Zemés ukis, prekyba, namy

apyvoka. Nenaudoti lie¢iant chemines medziagas (ésdinancias medziagas, tirpiklius ir t. t.) daikty.

Apsauginés savybés: Auk$¢iau minétos pirstinés priklauso prie Il grupés asmens apsaugos priemoniy.

Atsparumas nusidévéjimui  lygis4 EN388 EN407  Atsparumas ugniai - lygis 4
Atsparumas pjovimui lygis 1 Atsparumas kar$¢iui - lygis 1
Atsparumas plésimui lygis 2 Atsparumas konvekcijai - lygis x
Atsparumas darimui lygis3  4123X  41xx3x Atsparumas spinduliy Silumai - lygis x
TDM atsparumas pjovimui  lygis X Atsparumas metalo lydinio purslams - lygis 3

Atsparumas dideliam metalo lydinio kiekiui - lygis x
Testuota pagal EN12477, TYPE B standarta.
EB numatytus bandymus atliko:
BIMEO VIZSGALO ES
KUTATO-FEJLESZTO KFT
H-1047 Budapest, Attila u. 64 HUNGARY
Trade reg: 01-09-165164
Indentification No. 1524
Markiravimas: TAMREX logotipas, gaminio kodas, dydis, CE kat.2, piktogramos

Darbiniy pirstiniy dydZiy skalé

EN420 Plastakos | o nkos ilgis Min. pirétinés ilgis
apimtis
6/XS 152mm 160 mm 220 mm
7/S 178 mm 171 mm 230 mm
8/M 203mm  182mm 240 mm
9/L 229 mm 192 mm 250 mm
10/XL 254 mm 204 mm 260 mm
11/XXL 279 mm 215 mm 270 mm

Valymas/prietidra: Sio tipo piritinéms nenumatyti ypatingi valymo ir priezitros reikalavimai. Piritines
galima valyti silpnu plovimo priemonés skiediniu, po to - skalauti ir iSdZiovinti. Ir naujas, ir naudotas
darbines pirstines pries naudojima reikia atidZiai apZziaréti, kad jsitikintuméte, jog pirstinés yra sveikos.
Po pirstiniy naudojimo pirstines reikia nuvalyti. Lengvai pasalinamas pavojingas medziagas reikia
pasalinti pirmiausiai, po to valyti pirstines silpna plovimo priemone ir skalauti bei leisti iSdZiati ore. Jei
pavojingy medzZiagy néra jmanoma pasalinti arba jei jos kelia galima pavojy, rekomenduojama
pirstines atsargiai ir pakaitom kairigja ir desiniaja pirStine patrinant ranka su pirstine pavojingas
medZiagas pasalinti taip, kad pavojinga medZiaga nesiliesty su nepadengta oda. Stipriai sutepty arba
nusidévéjusiy pirstiniy nenaudoti.

Laikymas: Darbines pirstines reikia laikyti originalioje pakuotéje vésioje ir sausoje vietoje, apsaugotai
nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Nusidévéjimas: Pirstiniy tarnavimo trukmeés nustatyti néra jmanoma. PirStiniy nusidévéjimas tiesiogiai
priklauso nuo jy naudojimo pagal paskirtj.

Bendra informacija: Zinomais duomenimis, nei Zaliavos, nei darbo procesai, panaudoti gaminiy
gamyboje, néra kenksmingi gaminiy naudotojams. Visgi labai jautrios odos Zmonéms gali bati odos
sudirgimy. Modeliai, kurie aprasomi Siame informaciniame lapelyje, atitinka Europos Tarybos
direktyvoje 89/686/EEC pateiktus reikalavimus.

Pastabos Siame informaciniame lapelyje pateiktos informacijos tikslas - padéti naudotojui pasirinkti
sau tinkamiausias asmens apsaugos priemones. Testy rezultatai taip pat suteikia apzvalga apie pirstiniy
panaudojimo galimybes, nors visy jmanomy naudojimo galimybiy tiksliai numatyti néra jmanoma.
Todél gaminio naudotojas, 0 ne gaminio gamintojas ar importuotojas atsako uz gaminio panaudojima
pagal paskirtj.

Importuotojas ir atstovas: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tallinn 10621, Estonia. Tel +372 6549900, fax
+372 6549901.

P
| 44-326/ | MepyaTkun U3 Ko3bel KoXu (cBapKa), pactpy6bbi 35 cm | 8,9,10,11 |
OnucaHne matepuanos: PabouMe nepyaTKM COCTOAT M3 HECKONbKWMX PasNMUYHbIX MaTepuancs,
Hanpumep, X10MOK U Koxa, MBX, HUTPWA, NaTeKc, NOANYPeTaH, HEOH U T. 4. TaKMM NyTeM MOXHO
MCNONb30BaTh NyYLIME CBOWMCTBA PasHbIX MaTepuUanos M ob6ecneynTb MONb30BATE/NO HAUAYULLYO
33WMUTYy OT BO3MOXHbIX ONAcHOCTel. KosbA Koxa TOHKas M mArkas, Ho 6onee npoyHa u Gonee
[lONrOBEYHA, YeM CBMHAA KOXKa. LLIBbI NepyaTKM BbINONHEHbI C UCNONb30BAHUEM OTHECTOMKUX HUTOK
Kevlar. LBkl ycuneHsl.
06nactn npumeHenmna: [na Npou3BoACTBa HeGoNbLLIMX O6LLMX PaBoT B Cyxoil cpede. MepyaTku Ha
NoAKNaZKe MOAXOAAT TaKKe [NA XONOAHbIX YCNOBWW, [ANA CNecapHbix paboT. CTpouTenscrso,
NpOU3BOACTBO, CENILCKOE XO3ANCTBO, TOProB/A, JOMAlLHee X03AiCTBO. He npumeHaATb npyu pabote ¢
XUMUKaMAMM (e4KMMM BelecTBamm, PacTBOPaMMU U T. A.).
3awmTHbIE CBOMCTBA: BbileHa3BaHHblE NepyaTKM OTHOCATCA K Il rpynne cpeacTs UHAMBUAYANbHOM

3aWmThI.

WN3HOCOCTOMKOCTb YposeHb 4 EN388
MPOYHOCTb Ha pa3pe3aHue Yp. 1

NPOYHOCTb Ha paspbls Yp. 2

MPOYHOCTb Ha NpoKanbiBaHne  Yp.3 4123X

TDM npoyHOoCTb Ha pa3pesaHue Yp.X OrHeynopHocTb - YposeHb 4
EN407 YCTOMUMBOCTb K BbICOKMM TeMNepaTypam - YpoBeHb 1
@ YCTOMYMBOCTb K KOHBEKLIMOHHOMY Tenly - YpoBeHb X
Tennota nyyencnyckaHua - YpoBeHb X
YCTOMYMBOCTD K MENKMM Bpbl3ram pacnnaBieHHOro meTana - YpoBeHs 3
YCTOMYMBOCTD K BbIM/IECKY PACMIAaBAEHHOrO MeTana - YPoBeHb X
WUcnbiTaHbl B cooTBETCTBUM CO cTaHgapTom EN12477, TYPE B
MNpeaycmotpeHHble EC ncnbitanna nposen: BIMEO VIZSGALO ES, KUTATO-FEJLESZTO KFT
H-1047 Budapest, Attila u. 64 HUNGARY. Trade reg: 01-09-165164
Indentification No. 1524
Mapkuposka: Jlorotn TAMREX, Kog nsgenus, pasmep, CE KaT.2, NUKTOrpammbl.
LWkana pasmepos paGo'mx PYyKasuu

41xx3x

ENA20 Ob6xsat Lvka pykn MWuH. anvHa
nafoHu nepyaTkn
6/XS 152 mm 160 mm 220 Mm
7/S 178 vm 171 mm 230 Mmm
8/M 203 mm 182 mm 240 mm
9/L 229 Mm 192 mm 250 Mmm
10/XL 254 mm 204 mm 260 mm
11/XXL 279 mm 215 mm 270 mm

Yncrka/yxoa: MepyaTku JaHHOTO TUNa He TPebYIoT 0COBoIt YUCTKM U yxoaa. MepyaTKU MOKHO YNCTUTL
cnabbiM MOIWMM PacTBOPOM, 3aTeM MPOMO/OCKATb W BbICYWNTb. Kak HOBble, Tak U GbiBline B
ynotpebieHnn paboure nepyaTkn HyXHO Nepes, UCNo/b30BaHWEM BHUMATE/IbHO OCMOTPETb, UTOBbl
y6eaunTbes B UX LenocTHOCTU. Mocne MCNob30BaHMUA NEPYaTKK HYXKHO O4YMCTUTL. Jlerko yaanaemble
onacHble BELWECTBA HYXHO BHaYane yjanuTb, 3aTeM O4UCTUTL NEPUATKU IETKUM MOIOLMM CPeCTBOM
1 NPOMON0CKaTh, NOCAE YEro BbICYLWNTL Ha BO3ayxe. Eciiv BpeaHble BellecTBa HEBOIMOKHO yAANUTh,
WM OHM NPeACTaBAAIOT COB0I BO3MOKHYIO ONACHOCTb, TO }KeNaTe/IbHO OCTOPOXKHO CTAHYTL NepyaTKu
nooYepesHO C IEBOI M NPABOI PYKM NPU NOMOLLM OAETON B NePYaTKy PyKU TaKMM 06pasom, 4Tobbl
BPE/IHOE BELLeCTBO He COMPMKACANOCh C HEMOKPLITO KOXeit. CUNbHO MCMayuKaHHbIE UM U3HOLWEHHbIE
nepYaTkn UCMOL30BAHMIO He NOA/IeKaT.

XpaHeHue: Paboune nepyaTku cnesyer XpaHUTb B OPUTMHANBLHOMN YNAaKOBKe B NPOXIAAHOM U CYXOM
MecTe, 3aLLMLLEHHOM OT MPAMbIX CONHEUHbIX JTyyeit.

W3Hoc: Cpok caykbbl  Nepyatok  OnpeAenuTb  HEBO3MONKHO.
HEenocpeACTBEHHO OT UX UCMONb30BAHMA MO NMPAMOMY Ha3HAYeHUIO.
06wan nHdopmauma: M3BeCcTHO, 4TO Cbipbe 1 paboune NPoLEeCCh, UCNOAb3YEMbIE NPU U3TOTOBAEHUN
M3Aenuii, He NpeacTaBnAlT Bpeja ANA Monb3oBaTeneil Usgenwit. M Bce e NIOAM C OYeHb
UyBCTBUTE/ILHOMN KO MOTYT UCMbITbIBATL pasgpaxkeHne KOxW. Moaenu, onucaHHble B HaCTOALLEM
MHPOPMaLMOHHOM NINCTKE, OTBeYatoT TpebosaHMAM avpekTvebl 89/686/EEC Esponeiickoro Coto3a.
Mpumeyanusa: Liens conepsalyeiica B HacToAlEeM MHGOPMALIMOHHOM IMCTKE MHGOPMALN — IOMOYL
nonb3oBaTento BbibpaTb ANA cebA NpaBu/bHbIE CPEACTBA MHAMBUAYANbHOM 3aWWTbl. PesynbTathbl
UCNbITAHWIA TakKe AaloT 0630p BO3MOMHOCTEN MCNONb30BaHMA MepyaTOK, MOCKONMbKY BCe
baKTUYECKMe BO3MOXKHOCTM WUCMONb30BaHWUA MONHOCTBbIO OXBATUTb HEBO3MOMKHO. ClesoBaTeNbHO,
nonb3oBaTenb U3AENMA, a He ero Npous3BOAMTENb MM NOCTaBIUMK, HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
MCNONb30BaHME U3AENMA NO LeNEBOMY HasHauEeHMIO.

W3HoC nepuaToK  3aBUCKT

Mocmasuwjuk u npedcmasumens: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tallinn 10621, Estona. Tel +372 6549900,
fax +372 6549901.



